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K5 Premium Power

Power Control

Control
Matmenys ir svoriai
Tipinis darbinis svoris kg 15,8 14,8
ligis mm 414 402
Plotis mm 306 306
Aukstis mm 588 588
Nustatytos vertés pagal EN 60335-2-79
Plastakos ir rankos vibraci- m/s2  <2,5 <2,5
jos verté
Neapibreztis K m/s2 0,6 0,6
Garso lygis Lya dB(A) 76 76
Neapibréztis Kpa dB(A) 3 3
Garso galios lygis Lya + dB(A) 92 92

Neapibréztis Kyya

Gamintojas pasilieka teise atlikti techninius pakeitimus.

ES atitikties deklaracija

PareiSkiame, kad toliau aprasyto aparato bréziniai ir
konstrukcija bei masy j rinkg iSleistas modelis atitinka
pagrindinius ES direktyvy saugumo ir sveikatos apsau-
gos reikalavimus. Jeigu jrenginiui atliekamas su mumis
nesuderintas keitimas, $i deklaracija netenka savo ga-
lios.

Produktas: Auksto slégio valymo jrenginys

Tipas: 1.324-xxx

Atitinkamos ES direktyvos
2000/14/EB
2014/30/ES
2006/42/EB (+2009/127/EB)
2011/65/ES

Taikomi darnieji standartai

EN 50581

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Taikoma atitikties jvertinimo procediira
2000/14/EB: V priedas

Svertinis garso galios lygis dB(A)
ISmatuotas: 89

Garantuojamas: 92

PasiraSantys asmenys veikia pagal bendrovés vadovy

igaliojimus.
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3aranbHi BKa3iBKu
I'Iepe,q nepLnmMm BUKOPUCTAHHAM
A |||| NPUCTPOIO O3HAMOMUTUCH 3 Lii€to

OpUriHanbHO IHCTPYKUi€Eto 3
ekcnnyaradii Ta BkasiBkamu 3 TeXHiku 6esneku, wo
popatotbes. AisiT BigNOBIAHO A0 HUX.
36epiratv 06mAaBiI GpoLLypu ANs noganbLworo
BMKOpPUCTaHHst abo Ans HacTYMHOro BnacHuKa.

KARCHER Home & Garden App

Nopatok KARCHER Home & Garden App MicTuTb:
® iHdbopmaUito Npo 36MpaHHA Ta BBEOEHHS B
ekcnnyartauiio;

iHdbopMmaUito Npo ranysi 3acTocyBaHHS;

nopaau Ta pekomeHaaii;

NMUTaHHS, L0 YacTo CTaBMnsATLCS, i3 AeTalrlbHUM
OMUCOM YCYHEHHS! HeCnpaBHOCTEN;

® nigknioueHHs o cepsicHoro ueHTpy KARCHER.
[lonaTok MOXHa 3aBaHTaXUTU TyT:

B GETTON GETITON
‘ » Google Play |

# Download on the

® App Store

ToproBa Mapka

® Google Play™ i Android™ e ToproBummn mapkamu
ab0 3apeecTpoOBaHVMUW TOPrOBUMM Mapkamm
Google Inc.

[ ] Apple i App Store® e TOproBUMM mapkamu abo
3apeecTpoBaHMMu ToproBumu mapkamu Apple Inc.
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OxopoHa AoBKinna

Oyy MakyBanbHi MaTepianv npuaaTtHi 40 BTOPUHHOT
& nepepo6ku. YnakoBky HeobxigHo yTunisyBaTu
6e3 Wwkoan Ans AOBKINNS.
EneKkTpuYHi Ta enekTpOoHHI NPUCTPOI HanvacTiwe
MICTSTb UiHHI MaTepianu, siki npuaaTtHi 4o
mmmm BTOPVHHOI Nepepobku, Ta KOMNOHEHTW, Taki AK
6aTapei, akyMynaTopu Yu MacTuro, siki y pasi
HenpaBUNbHOTO NOBOAXEHHS 3 HUMKM abo
HenpaBUNbHOT yTUMI3aLii MOXyTb CTBOPUTMN NOTEHLiAHY
Hebesneky Ansi 300pOoB's NoAMHU Ta foBkinns. OgHak
i KOMMOHEHTU HeobXiaHI ANs HanexHoi ekcnnyartauii
npucTpoto. MpncTpoi, No3HayeHi LM cMMBOSIOM,
3a6OPOHSETLCS YTUII3yBaTW pa3om i3 NoGyTOBUM
CMITTSIM.
db Po60oTu 3 oumLLEeHHS, B pe3ynbTarTi SSKux
3'ABNAETLCS BiAnpauboBaHa BoAa 3 BMICTOM
MacTuna, Hanpuknag, NPOMUBAaHHSA ABUTYHA, MUTTS
AHULLA, NOBUHHI BUKOHYBATUCh TiflbKN HA MUAHUX
MavigaH4umkax 3 BiabipHMKOM macTuna.
Po60Tu 3 MuiiHUMK 3acobamu NOBUHHI
BMKOHYBATMUCb TiNbk1 Ha poboYmnx NMnoLmHax, He
NPOHWKHWUX ANS PiAWMHW, 3 BUXOAOM Y nobyToBy
KaHanisauito. MuitHi 3acobu He NOBUHHI NOTPaNNSATH y
BOAOVIMU ab0 I'pyHT.
C;b Bpatu Boay 3 BiOKpPUTUX BOAOWM B AEAKUX KpaiHax
3ab0poHeHO.
BkasiBku wono komnoHeHTiB (REACH)
AKTyanbHi BiZOMOCTi PO KOMMOHEHTN HaBeAeHi Ha
canti: www.kaercher.de/REACH

BMKOpMCTaHHﬂ 3a NPpU3Ha4YeHHAM

BuvikopucToByBaTV MUIO4MIA anapaT BUCOKOTO TUCKY
TiNbKX y AOMAaLLHbOMY rocnoaapcTBi.

Mutounin anapaT BUCOKOrO TUCKY NPU3HaYeHun ans
MUTTS MaLUWH, aBTOMOGiniB, 6yaienb, iIHCTPYMEHTIB,
dacagis, Tepac, cagoBO-roOPOAHOrO iHBEHTapIo Ta iH.
CTPyMeHeM BOAM Mif, BUCOKUM TUCKOM.

Mpunagana Ta 3anacHi aetani

Cnig BUKOpPUCTOBYBaTH NuLLE OpuUriHanbHe Nnpunaaas
Ta opwriHarnbHi 3anacHi YacTUHW, TOMY LLO came BOHW
rapaHTyoTb 6e3neyHy Ta 6e3nepebinHy ekcnnyaradito
NpUCTPOIO.

IHdopMaLisa Wwoao npunagasa Ta 3anacHUX YacTuH
MiCTUTBLCA Ha cawnTi www.kaercher.com.

KomnnekT nocTtaBkKku

KomnnekTrauisi npuctpoto 3asHaveHa Ha ynakosui. [Mig
yac po3nakyBaHHsi NPUCTPOIO NEPEBIPUTH
KoMnnekTauito. ¥ pasi Hectadi npunapas abo
YWKOMKEHb, OTPUMAaHMX Mif Yac TPaHCMOPTYBaHHS,
cnia NoBiAOMWTW NPO Lie TOPTroBenbHil opraHisadii, sika
npogana npucTpin.

Onuc npucTporo

Y Uit iHCTpyKUiT 3 ekcrinyaTauii onMcaHo MakcumarnbHy
KoMnnekTauito. KomnnekT noctaBku Bigpi3HAETbCS
3anexHo Big mogeni (auB. ynakoBky).

PuvicyHKM AMB. Ha CTOPIHLi 3 306paXeHHAMMN

MantoHok A

ManioHok B

(1) Onopa 3 pyuKoio fins NepeHeceHHs

Matpy6ok nigBeaeHHst BOAM 3i BCTAHOBMNEHUM
ciTyacTMm pinbTpom

(3 TpancnoptHe koneco

@) Kpuwka

@ HanpsiMHa ans wnaxra

@ Bumukau npuctpoto «0/OFF»/«I/ON»

@ Micue ans 36epiraHHa CTPYMUHHOT TpyBKu
LLnaHr BCoOKoro TUcKy

@ *Mnswka 3 muounm 3acobom Plug ‘n’ Clean

Micue ans 36epiraHHs / napkyBanbHe NONOXeHHs
BWCOKOHaNipHoro nicronera

(i) Pyuka ANs TpaHCMOPTYBaHHS, BUCYBHa

CTpymunHHa Tpy6ka 3 rpsisboBoto dppesoto Power
Control Ans cTikux 3abpyaHeHb, piBEHb TUCKY:
HARD (BUCOKWW)

CTtpymuHHa Tpybka Vario Power cuctemu Power
Control 4nsi OCHOBHMX 3aBAaHb OYULLEHHS, PiBHI
Tncky: HARD (BUCOKWW) / MEDIUM
(CEPE,D,HIVI) / SOFT (HU3bKUI) / MIX
(BMILLAHNI)

BucokoHanipHuii nictonet Power Control

@ KHonka ans Bia'eAHaHHSA WNaHra BUCOKOrO TUCKY
Bif, BUCOKOHaMipHOro nicronerta

Baxinb BMCOKOHanipHOro nictonera

@ IHankaTop Tucky (0-MIX / 1-SOFT / 2-MEDIUM / 3-
HARD)

dikcaTop BMCOKOHanNIpHOro nicroneta

Pyuyka ons nepeHeceHHs

Tpumay wnaura

@ BapabaH ans wnaHra BUCOKOTO TUCKY

@ KpuBowumnHa pyyka ans 6apabaHa ans wnaHra

@ 3aBoacbka Tabnuuka

@ Micue ans npunaaas

@ a4k gns KpinneHHs CiTkn

@ Citka ans Biaciky Ans npunapas

@ MepexeBuin kabenb 3i LUTENCENbHOK BUIKOK

MydTta Ans ninBegeHHs Boan

@ **CapoBuiA WUNAHT (apMoBaHUA, MiHIManbHWUN
piameTp 1/2 grorima (13 MM), MiHiManbHa AOBXWUHA
7,5 M, 3i cTaHOAPTHUM LIBUAKOPO3HIMHUM
3'eHaHHsM)

**BeMokTyBanbHuiA wnanr KARCHER gns nopaui
BOAM 3 BigKpUTUX eMHocTen (N2 Ansa 3aMoBneHHs
2.643-100.0)

@ MBUHTYM Ta mro6eni, WO BXOASTb A0 KOMMNEKTY
nocTaBKkm

*MiHHa Hacagka 3 KOHTENHEePOM Ans MUNHOTO
3acoby: MuiiHuii 3aci6 BCMOKTYETbCS 3 KOHTEeHepa
11 yTBOPOE €DEKTUBHY MUMHY MiHY.
*Ob6epToBa LWiTKa (Hanpuknag, Ans MUTTS
aBTOMOGINiB).

* onuist, ** noTpibHO 4OAATKOBO

’BuHTM Ta grobeni, Wo BXoasTb OO
KOMMNJIeKTY NOCTaBKU

MantoHok C

(@) ArwoGens onopu (2 wr.)

(2) MBuHT M 4x20 (2 wr.)

(®) TBuHT M 4x22 (2 w.)

(@) TBuHT M 4x16 (8 wr.)
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3ano6ixHi npucTpoi
A  OBEPEXHO
BidcymHi a6o 3miHeHi 3ano6ixHi npucmpoi
B3anobixHi npucmpoi npu3Ha4eHi 05151 eawio2o 3axucmy.
3abopoHsiembCsi 3MiHrO8amu 3arnobiXHi npUCMpoi Yu
Hexmyeamu HUMU.

Bumukay npuctpoto
Bvmukay npuctpoto 3anobirae HeHaBMUCHI po6oTi
npUCTPOIO.

dikcaTop BUCOKOHaMNipHOro nicronera

dikcaTop 6nokye Baxinb BUCOKOHaNipHOro nicronera ta
3axM1LLAE Bif HEHaBMVCHOIO 3anycKy NpUCTPOIO.

QyHKLl,iﬂ aBTOMATU4YHOIo 3ynMHeHHsA
AKWO Baxinbe BUCOKOHAMIpPHOro nicronerta
BifiMyCKaETbCSl, MAHOMETPUYHWI BUMWKaY BUMUKaE
Hacoc i noaada BoAu Nnif BUCOKUM TUCKOM
nNpuNuHAETLCS. MNpy HaTUCKaHHI Ha BaXinb HACOC 3HOBY
BMVKa€ETbCS.

3axucHui BUMUKaY ABUTYHa
Y pasi HagMipHOT Hanpyry B Mepexi 3aXMCHUIN BUMUKaY
OBUryHa BUMMKAE NPUCTPIN.

He cnpsmosyBaTn CTpyMiHb BoAW Mif,
BMCOKUM TUCKOM Ha MI0AEN, TBapuH,
yBiMKHEHe eneKTpuyHe obnagHaHHs Yn Ha
caMm npuUCTpin.

3axuwaTty NpucTpin Big MoOpoay.

He ponyckaeTtbcsa 6esnocepenHe
nia’egHaHHS NPUCTPOLO A0 rPOMagChbKoT

@ Mepe»(i NMUTHOrO BOAONOCTa4aHHA.

PucCyHKM AMB. Ha CTOPIHUi 3 306paXeHHAMM.

MigrotyBaTyi rBUHTY, LLO BXOASATb A0 KOMMNEKTY

NOCTaBKW, i BiANOBIAHY BUKPYTKY.

Mepen BBeAeHHsIM B eKcrinyaTaLilo BCTaHOBUTU

He3aKpinneHi YacTVHW, WO AOAAITLCS, Ha NPUCTPOI.
YcTaHoBRneHHs Konic

1. BcraswuTu koneca.

Bkasieka

Cmexumu 3a 8UpieHI08aHHSIM 0MEOopY.

MantoHok D

3akpinuTn koneca 1 rBUHTOM KOXHe.

YcTaHOBnNEeHHA onopu
Bcrautun onopy.
MantoHok E
BcraButu 2 grobens B 0TBOpY A0 yrnopy.
3akpinuTy onopy 2 rBUHTamu.

YcTaHoBneHHs Biaciky ans 36epiraHHsA
CTPYMMWHHOI TPYOKH

1. Hasicutu Bifcik Ans 36epiraHHs CTPYMUHHOT
TPy6KU.

2. 3akpinuTu Bigcik ansi 36epiraHHsa 2 rBUHTamMu.
MantoHok F

3. 3akpiniTb KPULLKY 4 rBUHTaMK.
MantoHok G

YcTaHOBnEeHHs PYYKM Ans TpaHCNnopTyBaHHA
1. BCTaHOBUTY pydKy A5t TPAHCMOPTYBAHHS.
MantoHok H
2. 3akpinutu pyyKy Ans TpaHCNOPTYBaHHSA
2 rBUHTaMW.

- N

wnN

YcTaHOBMNEHHSA CiTku ansa npunagas
1. [MoBicuTw CiTKy ANS NpUNagas Ha raqku.
MantoHok |

lMpoTAryBaHHs WaHra BUCOKOro TUCKY
Yyepes3 HanpsiMHy Ans wnadra
1. LWNaHr BUCOKOTrO TUCKY NPOTArHYTU 33a4y Yepes
HanpaBsnsoYy Ans WwnaHra.
ManioHok J

BcTaHoBneHHsA MychTh Ans niaBeaeHHs Boan

1. MpureuHTUTU MYTY ANSA NIABEAEHHS BOAM 8O
natpy6Ky Ans NigBeAEHHS BOAW Ha NPUCTPOI.
ManioHok K

BBeneHHA B ekcnnyaradito

1. MocTtaBuTK NPUCTpI Ha PiBHY NOBEPXHIO.

2. Y npuctposx 3 6apabaHom Ans wnaxra: Lifikom
pO3MOTaTK LWNaHr BUCOKOro TUCKY 3 GapabaHy.

3. Y npuctposx 6e3 6apabaHa ansa wnauxra: MoBHicTio
pPO3MOTaTH LUNAHT BUCOKOrO TUCKY Ta po3nnyTaTu
netni Ta NepekpyyYeHHs (3a HasiBHOCTI).

4. TloBHICTIO NPOTArHYTH LLUMAHT BUCOKOTO TUCKY Yepes3
HanpsiMHy.

5. BcTaBWTW LUNaHT BUCOKOTO TUCKY Y BUCOKOHANIPHUIA
nicToner A0 KnauaHHs.

Bka3sieka

Cniidkysamu 3a rnpasuribHUM 8UPIBHIOBAHHSIM Hirerisi.
MantoHok L

6. llepeBipnUTV HadiNHICTb 3'€AHAHHA, NOTATHYBLUX 3a
LLIAHT BUCOKOTO TUCKY.

7. BcTaBuTK WITENCenNbHY BUNKY B PO3ETKY.

Monaya Boan
MapameTpu Ans NigKNoYeHHs 3a3HayeHi Ha 3aBOACHKIN
Tabnuyui abo B rmasi  TexHiYHi xapakmepucmuku.
[oTpumyBaTUCb NPUMNUCIB NigNpueMcTea
BOJOMOCTaYaHHS.
YBATA
lMowkodxeHHs1 Yyepe3 3abpyOHeHy 800y
3abpydHeHHs1, wo micmsambcs y 800i, MOXymb
CrIpUYUHUMU MOWKOOXeHHSI Hacoca i npunadosi.
[ns 3axucmy padumo ckopucmamuck 8005IHUM
¢insmpom KARCHER (cnieuiansHe npunadds, Homep
Onsi 3amosreHHs 4.730-059).

MiaknioyeHHs Ao BoaonpoBoAy

YBATA
linaHzoea my¢ghma 3 cucmemoro 3axucmy 8id
npomikaHHs Aquastop Ha nampy6Ky npucmporo
0Ons nideedeHHs1 800U
lMowkodxeHHs1 Hacoca
He sukopucmosytime wnaHeosy mygmy 3 Aquastop Ha
nampy6ky npucmpoto 05151 nideedeHHs1 800u.
Mygmy Aquastop MoxHa eukopucmosygamu Ha
8000MpPO8IOHOMY KpaHi.
1. BcCTaHOBMTM CafoBWIA LINAHT HA MydTy AnNs
niaBeAeHHs BOAM.
2. TMpwvegHaTv cagoBwiA LWNAHT 4O BOAONPOBOAY.
3. TloBHiCTIO BiAKPUTK BOAONPOBIAHWI KpPaH.
ManioHok M
NopaBaHHA BoAM 3 BiAKPUTUX pe3epByapiB
Llen mutoumnii anapat BUCOKOTO TUCKY 3i
BCMOKTyBanbHUM wnaHrom KARCHER i 380poTHM
KnanaHom (cneujianbHe npunagas, HoMmep Ans
3amoBneHHs 2.643-100) npusHaveHuii ans
BCMOKTYBaHHS BOAW 3 BiAKPUTUX pe3epByapis,
Hanpuvknag 3 6040k Ansa JowoBoi Boau abo cTaBkiB
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(MakcumanbHy BUCOTY BCMOKTYBaHHS AVB. Y rnaBi

TexHi4Hi Xxapakmepucmuku).

Y pexumi BCMOKTYBaHHS BUKOPUCTaHHA MyddTh Ans

niaBeAeHHs BOAM He NoTpiGHe.

1. 3anoBHWUTV BCMOKTYBanbHUIA LUNAHT BOAOHK).

2. TIpUrBMHTUTK BCMOKTYBaNbHWI WNaHr Ao naTpyoka

ONS nigBegeHHA BOAM Ha NPUCTPOI | NOMICTUTK B

Okeperno Boau (Hanpuknagd, B 604Ky Ans AoLWoBOT

BOAW).

BupaneHHs noBiTpsA 3 npucTporo

YBiMKHYTW NpucTpint «I//ON».

Po3bnokyBaTu Baxinb BUCOKOHaNipHOro nicronera.

HaTucHyTU Baxinb BUCOKOHANIpHOro nictoneTta.

MpuCTpin BMUKaETLCS.

4. [aTtv npucTpoto nonpawoBaTi NPOTAroM MakCMmyMm
2 XBWNWH, NOKW BOAA HE NOYHE BUXOAUTM 3
BMCOKOHanipHoro nictoneTa 6e3 6ynbbaLuok.

5. BignycTuTy Baxinb BUCOKOHAMIPHOTrO nicToneTa.

6. 3adikcyBaTu Baxinb BUCOKOHaNipHOro nicronera.

YBATA
Cyxuli xi0 Hacoca
[MowKoOXeHHs Mpucmporo
Skwo npucmpiti He cMOPIOE MUCKY NPOMsA20M
2 X8UsuH, 8UMKHYmMu npucmpit i cnidysamu
iHcmpykuiam e po3dini [Jonomoza 8 pasi
HecrnpasHocmed.

Cuctema Power Control
Mig vac pobotu 3i cTpymunHHoO TpyBkoto Power Control
iHOMKaTOP TUCKY Ha BMCOKOHAMipHOMY nicToneTi
nokasye NoTO4HWUI 3a4aHNN PiBEHb TUCKY.
Bkasieka
Hymnusicme Mmamepiarnie MOXe CunbHO 8i0pi3HIMuUCS
3anexHo 8i0 mepmiHy ekcrimyamauii ma cmany. Tomy
pekomeHOauii He € 0608'a3Kko8UMU.
Bkasieka
[1id yac pobomu 3 oyuwygayem nosepxHi ma iHWUM
npunadosm iHOUKauis mucky HeiHghopmamusHa.

WN =

IHgukauisa |PiBeHb
TUCKY

HARD KaM'siHUX Tepac 3 BpykiBku
(BUCOKMI) [a60 3 6ETOHHUM NOKPUTTAM,
acdaneTy, MeTaneBnx
NOBEPXOHb, Caf0BUX
{HCTPYMEHTIB (Tauku,
nionatu ToLo)

PekomeHgoBaHoO,
Hanpuvknaa, ans

MEDIUM aBTomobinsa/moTouukna,
(CEPEQHIN) |uernsHnx noBepXoHs,
OLUTYKaTYPEHUX CTiH,
nnacTukoBux mMeonis

SOFT |nepes'aHMX MOBEPXOHb,
(HU3bKWNW) |Benocunena, noBepxoHb 3
nickoBmKy, Mebnie 3 poTtaHra

MIX _ |Excnnyarauisi 3 Mutoumm
(BMILLAHWNI |3acobom
)

Ekcnnyartauis nia BACOKUM TUCKOM
YBATA
IMowkodxeHHs1 noghapbosaHux abo yymausux
noeepxoHb
lNosepxHi nowkoOXyromscs y pasi 3aHadmo marsnol
s8idcmaHi o 06'ekma abo y pasi aubopy HeesidnosiOHoI
CMPYMUHHOI mpy6Ku.
[1i0 yac oyuweHHs1 noghapbosaHUX MOBEPXOHb
dompumysamucsi giocmani He meHwe 30 cm.
He o4uwysamu asmomobinbHi wuHu, noghapbosaHi
abo Yymnusi nogepxHi 3 BUKOPUCMAHHAM 2Psi3b080T
¢pesu.
1. BcTaBWTM CTPYMUHHY TPYOKy B BUCOKOHAMIpHUI
nictoner i 3adikcyBaTtu ii, noBepHyBLUN Ha 90°.
MantoHok N
YBiMKHYTU npucTpiii («I/ON»).
PosbrnokyBaTti Baxinb BUCOKOHaMIpHOro nictonera.
HaTucHyTu Baxinb BUCOKOHaNipHOro nicronera.
MpuncTpii BMMKaETbCA.
5. ToepTatu CTpyMUHHY Tpy6Ky Vario Power cuctemmn
Power Control, nokn Ha iHgukaTopi TUCKY He
BifobpasnTbCst HEOOXiAHMIA PiBEHb TUCKY.

PeXum po60Tu 3 MUIOUOIO LLITKOKO

YBATA

TMowkodxeHHs1 Noghapb6os8aHUX MOBEPXOHb

lMowKodXeHHs1 No0BEPXOHb Yepe3 3abpyOHEHY MUKy

wimky

lMeped sukopucmaHHAM MepekoHamucs, Wo Muroya

wimka He micmums 6pydy abo iHWUX YaCMUHOK.

Bka3sieka

Y pa3i aukopucmaHHs MUKYUX Wimok npucmpit

npauyroe 3 HU3bKUM muckoMm. Tomy MoxHa do0asamu

MuliHi 3acobu.

1. BcTaBuTu Mutody LLITKY B BUCOKOHaNipHWIA nictonet
i 3acbikcyBaTy ii, noBepHyBLUM Ha 90°.

Excnnyarauis 3 MMo4Mm 3aco6om

A HEBE3MNEKA

HedompumaHHsi nacnopma 6e3neku

CepliosHa wkola 300p08'to Yepe3 HernpasusibHe

8UKOPUCMaHHS MUliHO20 3acoby

Hompumysamucs nacriopmy 6e3nexu 8upobHuUKa

MuliHo20 3acoby, 30Kpema eKa3igok w000 3acobie

iHOu8idyanbHO20 3axucmy.

Bkasieka

MutiHut 3aci6 moxe dodasamuck MinbKU 3a HU3bKO20

mucky.

Bkasieka

Mns pobomu 3 muliHumu 3acobamu HeobxiOHuUU

KoHmetiHep 3 MutliHuMm 3acobom Plug 'n' Clean. MudiHi

3aco6u KARCHER mosx+a npud6amu 2omosumu 00

8UKOPUCMaHHS 8 crieyjianbHOMY KOHMeUHepi cucmemu

Plug 'n' Clean.

1. 3HATM KpWLLKY KOHTENHepa 3 MUAHUM 3acobom
cuctemn Plug 'n' Clean.

2. BcTaHOBUTUM KOHTENHEP 3 MUIHUM 3acoboM
OTBOPOM BHU3 B pO3'€M ANsi noaadi MUINHOTO 3acoby
cuctemn Plug 'n' Clean.

MantoHok O

3. BukopucToByBaTh CTpyMuHHY Tpybky Vario Power.

4. TMosepTaTn CTPYMUHHY TPyOKy B Hanpsamky «MIX»,
MOKWN Ha BUCOKOHAMIpHOMY MiCTONETi He 3'IBUTLCS
«MIX».

Mip vac poboTn po34nH MutoHoro 3acoby AoaaeTbes
[0 CTPYMeHS BoAU.

5. [opaTkoBO BMKOPMCTOBYBATM MiHHY Hacagky.

a 3anutun po34nH Mutoyoro 3acoby B 6ak ans
Mutoyoro 3acoby. Mpu oMy AOTpUMyBaTUCS

Eal ol
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iHdopmaLiito Npo [03yBaHHSA Ha yNaKoBLi
MUIOYOro 3acoby.

b TMpuegHatv niHHY Hacaaky A0 KOHTenHepa 3
MWIAHUM 3acobom.

c BcraBuTti niHHy Hacaaky B BUCOKOHaMipHUn
nicronert i 3acikcyBaTu ii, noBepHyBLUM Ha 90°.
MantoHok P

PekoMeHAOBaHUI MeTOA YMLLEHHS

1. Owaanuneo po3nUNUTV MUIRHWIA 3acib Ha Cyxy
NMOBEPXHIO /A 3aNMLINTK Ha AesKWI Yac (He
BUTMPATW).

2. Po3unHeHuii 6pya 3MUTW CTPYMEHeM BOAU Nifg
BMCOKWUM TUCKOM.

MNicna po6oTu 3 MUItHUM 3acobom

1. 3HSTM NNAWKY 3 MUiAHUM 3aco6om Plug 'n' Clean 3
KPINNEHHS | 3aKpUTW 1T KPULLIKOHO.

2. TlocTaBuTU NASALLKY 3 MUIOYUM 3aCOBOM Y KpinneHHst
KPWLLIKOIO JOTOpM.

3. TMpomWTW NPUCTPI YNCTOI BOAOIO NPOTSArOoM Npunobn.
30 cekyHAa.

MNMepepuBaHHA po6oTu

1. BignycTnTn Baxinb BMCOKOHaNIpHOro nicronera.
AKLWo Baxinb BiANyckaeTbcsi, NPUCTpPIn
BUMUKAETLCS. BUCOKUI TUCK B cucTeMi
36epiraeTbes.

2. 3BadikcyBaTn Baxinb BUCOKOHaNIpPHOro nicronera.
MantoHok Q

3. BcTtaHoBWTU BUCOKOHANIPHWIA MICTONET | CTPYMUHHY
TPY6Ky B NapkyBarnbHe MOSNOXEHHS.

4. Mg vac nepeps y po6oTi NoHaa 5 XBUNWUH NPUCTPI
cnig BumukaTtn «0/OFF».

3aBeplueHHsA poboTu
A  OBEPEXHO
Tuck y cucmemi
Tpasmu 8Hacnidok HEKOHMPOIb08aHO20 8UX0Qy 800U
i@ 8UCOKUM MUCKOM
Bid'edHysamu winaHa 8UCOKO20 MUCKY 8i0
8UCOKOHanipHo2o ricmonema abo npucmpor MinbKu
modi, Konu 8 cucmemi 8i0CYmHiti Muck.
1. BignyctuTn Baxinb BUCOKOHaNipHOro nicronera.
2. 3akpuTu BOOOMPOBIAHWUIA KpaH.
3. Hatuckatu Baxinb BUCOKOHaNipHOro nictonera
npotarom 30 cekyHA,.
TucK, WO 3anMLIMBCS B CUCTEMI, CKMAAETHCS.
BianyctuTtn Baxinb BUCOKOHaMipHOro mictoneTa.
3adhikcyBaTi Baxinb BUCOKOHAMIPHOro nictonera.
Bia'egHatn npucTpin Big cuctemMm BogonocTayaHHs.
BumkHyTV npuctpinn «0/OFF».
BuTsIrHyTU LWiTencenbHy BUMKY 3 PO3ETKY.

TpaHcnopTyBaHHS

A  OBEPEXHO
HedompumaHHs eaz2u
Hebesneka mpasmysaHHs ma MOWKOOXeHb
[1id yac mpaHcnopmysaHHs 8paxosysamu eazy
npucmpoto.

lMepeHeceHHA NpUCTPOLO
1. TligHSTV NPUCTPIN 3a PyYKM | NnepeHecTu.

BonouyiHHA npucTporo
1. BUTSIrHyTV pyyKy ANs TpPaHCMOPTYBaHHS [0
KnaLaHHs1.
2. TArHyTV NPUCTPI 3a pyYKy ONs TPAHCMOPTYBaHHS.

© N oA

TpaHcnopTyBaHHSl NPUCTPOIO B
TpaHCcnopTHOMY 3acobi

1. TlMepea TpaHCNOPTYBaHHAM B rOPU30OHTaNIbHOMY
MOMNOXEHHI 3HATU KOHTENHEP 3 MUIAHUM 3aco60oM
Plug 'n' Cleaner 3 kpinneHHs i 3aKpuTu noro
KPULLIKOHO.

2. 3adikcyBaTu NPUCTPIN Bif 3CyHEHHS Ta
nepeknaaHHs.

A OBEPEXHO

HedompumaHHs ea2u

Hebesneka mpasmysaHHs ma MowKoOXeHb

[1id yac 36epieaHHs spaxosysamu eacy rMPUCMPOLO.

36epiraHHA NnpucTpoto

[MocTaBnTK NPUCTPIN Ha PiBHIA NOBEPXHI.

2. Big'eaHatu cTpyMuHHY TpyOKY Bi BUCOKOHAMNIpHOrO
nicronera.

3. HatncHyTu po3aMukanbHy KHOMKY Ha
BMCOKOHaMipHOMYy MiCTOneTi i Big'eqHaTy wnaHr
BMCOKOrO TUCKY Bif nictoneTa.

YBATA

lMowkKodeHHs wnaHaa 8UCOKO20 MUCKY

TMowKoOXeHHs wnaHaa 8UCOKO20 MUCKY Yyepe3

HernpasunbHUl HanpsiMoK obepmaHHs

1i0 yac HamomyseaHHs1 38epmamu ysaay Ha HarpsiMoK

obepmaHHsi 6apabaHa Onisi winaHeaa.

4. Y npuctposx 3 6apabaHom ang wnaxra: 3a
[OMOMOTOI PYKOSITKU NOBEPHYTU GapabaH Ans
LunaHra NpoTU roAMHHWKOBOT CTPINKKM | HamoTaTu
LUIIaHT BUCOKOTO TUCKY.

5. Y npuctposx 6es 6apabaHa ang wnaxra: yknacTtu
LUIaHT BUCOKOTO TUCKY Ha NpUCTpoi Ans 36epiraHHs.

6. Yknactn mepexeBuii kabenb Ta iHWi npunagasa Ha
NpUCTPOI.

[loTpumyBaTuca fOAaTKOBMX BKa3iBOK nepes TpMBanum

36epiraHHAM, auB. masy [Joenss0 ma mexHidHe

obcry2o8ysaHHs.

3axucT Big Mopo3y

-

YBATA

Heb6e3neka 3amep3aHHs1

He nosHicmio 8unopoxHeHi npucmpoi Moxyms 6ymu

MOWKOOXeHi Yepe3 MopOo3.

lMosHicmio criopoxHumu rnpucmpiti ma dodamkose

obnadHaHHs.

Baxucmumu npucmpiti 8i0 Mopo3sy.

MoBuWHHI ByTV BUKOHaHI Taki yMOBU:

® [lpucTpin Big'eaHaHwi Big cuctemm
BOAOMNOCTaYaHHs.

® BVICOKOHaMipHWI NicToneT BiA'eAHaHWUN BiA LWNaHra

BMCOKOTO TUCKY.

YBiMKHYTM npucTpint «I/ON».

2. noyekaTtu He Ginblue 1 XBUINMHW, MOKU Ha LMaHry
BMCOKOTO TUCKY HE MPUNWHUTL BUCTYNaTu BoAa.

3. BUMKHYTM npucTpin.

4. 306epiraTi NpPUCTpPiV 3 NpUNagasM B 3aXULLLEHOMY
Bifj MOPO3Yy NPUMILLIEHHI.

dornap Ta TexHiyHe

-

o6cnyroByBaHHs

A HEBE3MNEKA

He6e3neka ypaxeHHs1 eJIeKmpuYyHUM CmpyMoM
Tpasmu 8 pe3ynbmami mopKaHHs CmpymMoeeodydux
yacmuH

BumkHymu npucmpiti.

Bumsizmu wmencenbHy 8unky.
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MpucTpiit He NoTpebye TeXHIYHOro 06CIyroByBaHHS,
TOGTO BUKOHAHHS PETYMNSIPHOTO TEXHIYHOTO
o6cnyroByBaHHsA He NOTPIGHO.

OuumLleHHs ciTyacToro inbTpa B naTpyoKy
OnA nigBeAeHHA BoAn
YBATA
IMowkodxeHul cimyacmulii ¢pinbmp 8 nampy6Ky
0Ons nioeedeHHs1 800U
lMowkoOxeHHs npucmpoto yepe3 3abpydHeHHs 800U
lMepesipumu cimyacmul ¢inbmp Ha HasigHicmb
OWKOOXKeHb, repl Hix ecmasnsimu (io2o 8 nampy6ok
Ons nideedeHHs1 800U.
Ouuwatu cityacTuii pinetp B naTpybky Ans
niaBefeHHs BOAM B Mipy HEOBXiAHOCTI.
3HATM MydTY 3 NaTpybka Ansa nigBeAeHHs BOaAW.
2. BuTartu cityactuii instp nnockorybusmu.
3. TpomuTu ciT4acTmin inbTp Nig NPOTOYHOK BOAOHO.
ManioHok R
4. BcraBuTy citT4acTuin inbTp B natpy6ok Ans
niaBeaeHHst Boau.

Jonomora B pasi HecnpaBHOCTEN

HecnpaBHOCTi 4acTo MaloTb NPOCTY NMPUYKHY, SKY
MOXXHa YCYHYTU CaMOCTIHO 3a JOMOMOTO0 iHCTPYKLN,
HaBeAeHuX HxYe. 3a HasiBHOCTI CyMHiBiB abo B pasi
HeHa3BaHUX HeCnpaBHOCTEN Cnif 3BepTaTucs Ao
aBTOPU30BaHOI CePBICHOI CryXou.

A HEBE3MNEKA

Heb6e3neka ypaxxeHHs1 e1eKmpu4HUM cmpymMom

Tpasmu & pe3ynbmami mopKaHHA CmMpyMogedyqux

YacmuH

BumkHymu npucmpit.

Bumszmu wmencernbHy 8UIKY.

MpucTpiit He npautoe

1. HaTtucHyTn Baxinb BMCOKOHaNipHoOro nicronera.
MpuncTpii BMUKaETLCA.

2. TlepeBipuTi BiANOBIAHICTb HaNpyru, 3asHayeHoi Ha
3aBOACHKIN Tabnuyui, Hanpy3i gXXepena X1BMNEeHHS.

3. TepeBiput MepexeBuin kabernb Ha MOLLIKOMKEHHS.

4. $KWwo ABUIYH NepeBaHTaXKeHWN i cnpauioBas
3aXMCHWUI BUMVKaY OBUTYHa:

a BumkHyTM npucTpiii «0/OFF».

b [ati npucTpoo OXONOHYTU BNPOAOBX 1 roanHU.

C YBiMKHYTUM npucTpili «//ON» Ta 3HOBY po3noyatun
pobory.

AKLLO HecnpaBHICTb 3'ABNSETbCS GaraTo pasis,

[OPYYUTU NEPEBIPKY NMPUCTPOIO CEpBICHIN cnyx6i.

MpucTpin He 3anyckaeTbCA, ABUTYH ryAuTb

MagainHsa Hanpyry Yepes cnabky enekTpomepexy abo y

pasi BUKOPUCTaHHS NOAOBXyBaYa.

1. Mg yac yBiMKHEHHS1 Hacamnepe HaTUCHY TN Baxinb
BMCOKOHaMipHOro nictoneTa, NoTiM yBiMKHYTW
npucTpin «I/ON».

Y npucTpoi He CTBOPHOETLCS TUCK

3aHaaTo cnabka nogaya sBoau

1. TloBHiCTIO BiAKPUTU BOQONPOBIAHNI KPaH.

2. Tlepesiputi Nnogady BOAW Ha JOCTATHi obcsr.

Cityactuin dinbTp B naTpy6Ky nigBeaeHHs Boan

3abpyaHeHn.

1. Butartu cityactuii cpinbtp 3 natpybka nigBeaeHHs
BOAW Nnockorybusmm.

2. TpomuTu ciT4acTmin inbTp Nig NPOTOYHOK BOAOHO.

Y npucTpoi MiCTUTBLCS MOBITPS.

1. BupanuTu noBiTps 3 NpucTpoto:

a YBIMKHYTW NpuCTpii 6e3 nigknioyeHol
CTPYMWHHOI TPYyOKu He Binblue HiX Ha 2 XBUIMHK.

b HaTucHyT\ BUCOKOHanipHWi nicToneT i noyekaTw,
NOKW Ha NicToneTi He NoYHe BUCTyNaTh Boaa 6e3
6ynb6aLLok NoBiTps.

¢ [MpuegHat cTPyMUHHY Tpy6Ky.

d Y pexumi BCMOKTYBaHHS1 LOTPUMYBaTUCS MakKC.
BMCOTW BCMOKTYBaHHS (OMB. PO3Ain TexHiuHi
Xapakmepucmuku).

Benuki nepenaaun Tucky
1. O4nCTUTM COMMO BMUCOKOTO TUCKY:
a Bupanutu 3abpyaHeHHs 3 0TBOPY comnna romnkoto.
b MpomuTn conno BUCOKOro TUCKY BOAOO Cniepeay.
2. MepeBiputn 06CAr BoAW, WO NoAaETHLCS.
MpucTpin HerepMeTU4YHUIA
1. HesHayHa HerepMeTUYHICTb NPUCTPOIO OBYMOBMEHa

TEXHIYHUMMU 0cOBNMBOCTAMMU. Y pasi CUIbHOI

HerepMeTU4HOCTI 3BePHYTUCA A0 aBTOPU3OBaHOI

CepBiCHOI cnyx6u.

Mwutounin 3aci6 He BCMOKTYETLCA

1. BukopucToByBaTV CTPyMUHHY TpyOKy Vario Power i
noBepHyTW B HAaNpsimky «MIX».

MepeBipuTH, Y BCTABNEHUIN KOHTENHEP 3 MUNHUM
3acobom Plug 'n' Clean oTBOpom BHM3 y naTpy6ok
nopadi MuiHoro 3acoby.

Y KOXHil kpaiHi AiloTb BiANOBIAHI rapaHTiliHi ymoBM,
BCTaHOBJSIEHi YNOBHOBaXXEHOK OpraHisauieto 36yTy
HaLoi NpoayKuii B Wil KpaiHi. MoxnuBi HecnpaBHOCTI
npunagy NpoTSArom rapaHTiiHOro CTPOKY MU YCyBaEMO
6e3KOLUTOBHO, SIKLLIO NPUYMHA HECTIPaBHOCTI Nonsrae B
pedekrax matepianis abo BupobHuyomy Gpaky. Y pasi
BUHWKHEHHS NPETEH3i NPOTSIrOM rapaHTinHOrO CTPOKY
npoxaHHs 3BepTaTncs, Marodmn npu cobi Yek Npo
NOKyMKy, A0 TOProBenbHOI opraHisadii, LWo npogana
npoaykT, abo 40 HanbNK4oi YNOBHOBaXEHOI Cry»6u
cepBiCHOro 06cnyroByBaHHS.

(Aopecu aMB. Ha 3BOPOTi)

TexHiYHi xapakTepucTukm

K5 Premium Power

N

Power Control

Control
EnekTpuyHe nigKkno4YeHHs
Hanpyra \% 230 230
Paza ~ 1 1
YacroTa Hz 50 50
MNig’enHyBaHa noTyxHicte kW 2,1 2.1
CTyniHb 3axucty IPX5 IPX5
Knac saxucty | |
3anobixHuk Mmepexi A 10 10

(iHepuiiHnin)

MaTpy60k ANnA niaknoYeHHA BOAONOCTa4YaHHA

Twuck Ha BxoAi (makc.) MPa 1,2 1,2
Temnepatypa Ha BXxoAi °C 40 40
(makc.)
Butparta Ha Bxogi (MiH.)  I/min 10 10
Bucota BCMOKTYBaHHS m 0,5 0,5
(makc.)

Po6oui xapakTepuCcTUKM NPUCTPOIO
Po6ounin Tnck MPa 125 12,5
Makc. gonyctumuii Tuck  MPa 14,5 14,5
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K5 Premium Power

Power Control .
Control ;_V@g@_(
O6'em nogaui, Boga I/min 7,5 7,5 “H. Jenner S. Reiser
06'eM noaayi, Makc. I/min 83 83 Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification
O6'eM noaadi, MURHWNIA I/min 0,3 0,3 Oco6a, BianosiaanbHa 3a BEAEHHS JOKYMeHTaLii:
3aci6 L. Paisep (S. Reiser)
- - Alfred Karcher SE & Co. KG

Cwna sipnavi N2 20 Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
BUCOKOHAMIPHOTO 71364 Winnenden (Germany)
nicronera Ten.: +49 7195 14-0
Po3mipu Ta Bara Pakc: +49 7195 14-2212
Tunosa po6oya Bara kg 15,8 14,8 M. BiHHeHaeH, 01.08.2020
JoBxuHa mm 414 402 Ma3mMyHbI
WnpuHa mm 306 306 HKarmbl HYCKAYIIAP «..vvvveeeeeeeeeeeececaeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenes 158
Bucora mm 588 588 KARCHER Y11 xeHe 6aKwwa KoCbIMLLACH! .. 158
Po3paxoBaHi 3Ha4eHHs 3rigHo 3 EN 60335-2-79 Ko?maraH OpTaHbl Kopray 159

~ . > ByvibiMabl MakcaTbiHa ConKec KonaaHy.. . 159
3HauyeHHs Bibpauii Ha pyui/ m/s® <25 <2,5 K
wcTi epek-apak xaHe Kocarnkbl 6enLekTep ............ 159

> XKeTkisinim )uHafbl 159

Moxubka K m/s” 06 06 KypbInfbiHbIH cunaTTamachl 159
PiseHb 3BykoBoro Tucky ~ dB(A) 76 76 KopraHbic Kypan-xabasikraps 160
Loa 160
Moxubka Kpa dB(A) 3 3 160
PiBeHb 3ByKOBOT dB(A) 92 92 MaiipanaHyfa eHriy.. 160

NOTYXHOCTi Ly + noxunbka
Kwa
36epiraeTbcs NPaBO Ha BHECEHHS TEXHIYHUX 3MiH.

Hdeknapauis npo BignoBigHiCcTb
crtaHgaptam €C

Linm M1 noBigomnsiemo, Lo HukYe 3a3HaveHa MalunHa
Ha OCHOBI CBOET KOHCTPYKLii Ta KOHCTPYKTUBHOIO
BMKOHaHHS1, @ TaKoX Yy BUMYLLEHOI Y Nnpofax Mmoaeni,
Bignosifgae cnewiansHUM OCHOBHUM BMMOram LLOA0
6esnekn Ta 3axuUCTy 340POB'A NPEACTABNEHUX HUXYE
avpekTvB €C. Y pasi BHECEHHSI HeY3rO[KEeHUX i3 HaMu
3MiH 0 MaLUWHK LS 3asiBa BTpa4ae CBOK YMHHICTb.
Bupi6: Mutounii anapat BUCOKOrO TUCKY

Tun: 1.324-xxx

BianoBigHi gupekTusm €C
2000/14/€C
2014/30/€C
2006/42/EG (+2009/127/EG)
2011/65/€C

3acTocoByBaHi rapMOHi30BaHi cTaHBapTH

EN 50581

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

3acTocoByBaHUI MeTOpA OLiHKM BiaNOBIAHOCTI
2000/14/€C: Qonatok V

PiBeHb 3ByKOBOI noTyxHocTi, AB(A)
BumipsaHun: 89

[apaHTOBaHuWi: 92

Ocobu, Lo HKYe nignucanucs, AitoTb 3a AOPYHEHHAM
i 3a OOBIpEHICTIO KepiBHMUTBA.

Maipanany......... . 161

Tacbimangay 162

162
KyTim xaHe TeXHMKanbIK KbI3MET KOpPCETY ........... 163
Akaynap Ke3iHAEr KOMEK..........coccverrreerveeireennnens 163
Keningik 163
TexHukanblk marnymaTTap . 164

EO ctaHpapTtTapblHa camkecTiri Typanbl
OEKMAPALN «.eeeeeiiieeeiieeeeiieeeeeieeeeesteeeesnaeeeannes 164

Xannbl Hyckaynap
KypbInfFbiHbl anfaw peT kongaHbac
& |||| OypblIH, OCbl NakganaHy >XeHiHaeri

TYMHYCKa Hyckayrblk neH 6epinreH
Kayinciaaik xeHiHaeri Hyckaynapabl OKbIM LbIFbIHbI3.
Onaprfa cai spekeT eTiHi3.
Eki kiTanwaHbl Aa api kapan nanganaHy Hemece keneci
Meci yLWiH cakTan KOMbIHbI3.

KARCHER Yii xaHe 6aKwa
KOCbIMLIAChI

KARCHER Yi1 xaHe 6akLla KoCbIMLIACLIHAA:
MoHTaxpgay xaHe nanganaHyra 6epy Typansl
aknapar

® KonpaHy cananapbl Typarsbl aknapat

® KeHecTep MeH amangap
°
°

anbIK akaynblkTapabl isgeymeH FAQ
KARCHER KbI3MeT kepceTy opTanblfblHa KOCbIny
KocbIMLaHbl MbiHa XepaeH xykTeyre 6onaapi:
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